Od tlumacza

Przedstawiany nizej artykut otrzymatem pierwotnie w marcu 2010 r. mailem od
nieznanego nadawcy. Mimo, ze wczesniej wiedziatem co nieco o watpliwej reputacii
tekstow biblijnych, przeczytanie artykutu Bushby’go byto sporym dla mnie wstrzgsem
ze wzgledu na gtebie i zakres manipulacji dokonanych od czasow wczesnego
chrzescijanstwa przez nasz kochany Kosciodt.

Tekst ten jest bardzo przekonujacy, gdyz podaje liczne niepodwazalne, jak sie
wydaje, dowody, powotujgc sie na zrodta zaréwno z kregow koscielnych jak i
krytycznych opracowan naukowych. Dtugo zastanawiatem sie, czy mozna tak
drastyczng rzecz udostepnia¢ naszemu oddanemu Kosciotowi spoteczenstwu,
zwtaszcza, ze polski wydawca Nexusa, czasopisma, w ktérym ten artykut sie pojawit
w 2007 r., nie odwazyt sie go wydrukowac¢. W konhcu jednak, mimo sympatii dla
Kosciota i jego owczarni, uznatem, ze prawda jest wazniejsza niz tego rodzaju
sentymenty.

W Wigilie Bozego Narodzenia w 1972 r. Bhagawan Sathya Sai Baba méwit o
pewnym stwierdzeniu Jezusa i jak ono p6zniej zostato zmanipulowane. Powiedziat
tak: ,W chwili, kiedy Jezus zanurzat sie w Najwyzszym Zrédle Boskosci, przestat pewng
wiadomos$c¢ dla swoich nasladowcow, ktora byta interpretowana na rozmaite sposoby przez
komentatoréw i tych, co rozkoszujg sie sktadaniem w stos pism na pisma i znaczen na
znaczenia, dopdki nie zbierze sie ogromna gora bataganu. Owym stwierdzeniem
manipulowano i ostatecznie przekrecono do postaci zagadki. Stwierdzenie Chrystusa jest
proste. 'Ten, ktoéry postat mnie posrod was, przyjdzie ponownie' — i wskazat na baranka.
Baranek jest tylko symbolem, znakiem. Oznacza gtos: ba-ba; byto to ogtoszenie nadejscia
Baby. 'Jego Imieniem bedzie Prawda' — o$wiadczyt Chrystus. Sathya znaczy Prawda.”

Zacytowatem tu Babe nie tylko dla wsparcia prawdziwosci owych manipulacji
na pismach swietych, ale takze by mie¢ dodatkowy argument przeciwko tezie autora
jakoby Jezus nie byt postacig historyczna (Baba twierdzi m.in., ze Jezus urodzit sie
28 XIl 2 r.p.n.e.). Wywody Tony’ego w tej materii nie sg dla mnie przekonujace.
Gtowny jego argument to brak odniesien o Jezusie w dokumentach historycznych.
Po pierwsze, to, ze ich nie znaleziono nie jest dowodem, Zze takowych w ogdle nie
ma lub nie byto. Po drugie, chociaz nie jestem badaczem tej materii, spotkatem sie z
przynajmniej dwoma takimi zrodtami, chociaz Ko$ciot nimi jakos nie chce sie
postugiwac. Najwazniejszy to dokumenty znalezione w pewnym tybetanskim
klasztorze, méwigce o pobycie Isy (tak nazywano tam Jezusa) w Kaszmirze (sgq w
tamtym stanie takze publicznie dostepne materialne slady pobytu Jezusa i Jego
matki). Drugi historyczny dokument, ten pochodzi z Watykanu, przytoczyta $p. Peggy
Mason, bodajze w ksigzce Sathya Sai Baba. The Embodiment of Love wydanej tez
po polsku przez Limbus (jest to relacja rzymskiego dygnitarza do przetozonych z
napotkania Jezusa przemawiajgcego do grupy ludzi). To, ze termin ‘Jezus Chrystus’
pochodzi od Konstantynowego ‘Hesus Kriszna,” moze nawet by¢ prawda, ale autor
tego artykutu nie przedstawit tutaj solidnych na to argumentow. Historyczny Jezus z
pewnoscig nie nosit tego podwdjnego miana.

Krotko méwiac, w moim odczuciu tezy autora o kompletnie sfatszowanych
pismach Nowego Testamentu sg w catosci prawdziwe, natomiast sugestie o
niehistorycznosci Jezusa sg nieuzasadnione.

KMB (24 VII 2010 r.)



Sfalszowane pochodzenie
Nowego Testamentu

Tony Bushby

W IV w. cesarz rzymski Konstantyn zjednoczyt wszystkie religijne odtamy
pod jednym tgcznym bostwem i nakazat skompilowanie nowych i starych
pism w postac jednolitego zbioru, ktory stat sie Nowym Testamentem.
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Czego Kosciol nie chce abys wiedzial?

Czesto podkresla sig, ze chrzescijanstwo wyrdznia si¢ sposrod wszystkich
innych religii, gdyz opiera si¢ na pewnych zdarzeniach, ktére rzekomo miaty
miejsce w krotkim okresie czasu okoto 20 wiekdéw temu. Opowiesci te
przedstawiono w Nowym Testamencie. Zgodnie z nowymi $wiadectwami jasne
staje sig, ze nie reprezentuja one historycznej rzeczywistosci. Kosciot zgadza sig
z tym, stwierdzajac:

,Nasze pisane zrodla wiedzy o poczatkach chrzescijanstwa i jego wezesnym
rozwoju to gldwnie pisma Nowego Testamentu, ktérych autentyczno$¢ musimy,
w znacznym stopniu, przyjac za pewnik” (Catholic Encyclopedia, red. Farley,
tom iii, s. 712).

Kosciot czyni niezwykle wyznania o Nowym Testamencie. Na przyktad,
omawiajac pochodzenie tych pism ,,najwybitniejsze cialo akademickiej opinii,
jakie kiedykolwiek si¢ zebrato” (Catholic Encyclopedias, Preface) przyznaje, ze
Ewangelie ,,nie siggaja wstecz do pierwszego wieku ery chrze$cijanskiej”
(Catholic Encyclopedia, red. Farley, tom vi, s. 137, ss. 655-6). To stwierdzenie
jest sprzeczne z twierdzeniami duchowienstwa, ze najwczesniejsze Ewangelie
byty stopniowo pisane w dekadach nastepujacych po Smierci ewangelicznego
Jezusa Chrystusa. W znaczacej uwadze na marginesie Kosciot dalej przyznaje,
ze ,,ocalate manuskrypty [Nowego Testamentu], faktycznie nie datuja si¢
wczesniej niz Srodek czwartego wieku naszej ery” (Catholic Encyclopedia,
tamze, ss. 656-7). Jest to jakies 350 lat po czasie, w ktorym wedlug Kosciota
Jezus Chrystus chodzit po palestynskich piaskach, no 1 tu prawdziwa historia
poczatkow chrzescijanstwa wpada w jedna z najwigkszych czarnych dziur
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historii. Jednakze istnieje powdd, dla ktorego do czwartego wieku nie byto
Nowych Testamentow: nie byly do tego czasu napisane 1 w tym kontekscie
znajdujemy dowody na najwigkszy przekret wszechczasow.

Kompilacj¢ pism obecnie nazywanych Nowym Testamentem autoryzowat
brytyjski z urodzenia Konstantyn I Wielki (Flavius Constantinus, Constantine,
pierwotnie Custennyn lub Custennin) (272-337). Po §mierci jego ojca w 306 .
Konstantyn zostal krolem Brytanii, Galii 1 Hiszpanii, a potem, po serii
zwycigskich bitew, cesarzem Rzymskiego Imperium. Chrzescijanscy historycy
nie odnotowuja wyraznie zamieszania tamtych czaséw i pozostawiaja
Konstantyna zawieszonego w pewnej pustce, wolnego od wszelkich ludzkich
wydarzen wokot niego. W rzeczywistos$ci, jednym z gléwnych problemow
Konstantyna byt nieopanowany batagan wsrod kaptanstwa i ich wiara w
licznych bogow. Wigkszos¢ wspotczesnych pisarzy chrzescijanskich zataja
prawdg o rozwoju ich religii 1 ukrywa wysitki Konstantyna w kierunku
okietznania nagannego charakteru kaptanstwa, ktorych teraz nazywa si¢
,,Ojcami Kosciota” (Catholic Encyclopedia, red. Farley, tom xiv, ss. 370-1).
Powiedziat on, ze oni sa ‘oszalali’ (Life of Constantine [Zycie Konstantyna],
przypisywane Eusebiusowi Pamphiliusowi z Cezarei, ok. 335, tom iii, s. 171;
The Nicene and Post-Nicene Fathers [Nicejscy 1 post-nicejscy ojcowie],
cytowane dalej jako N&PNF, przypisywane Sw. Ambrozemu; wydawcy: Rev.
Prof. D.D. Roberts i Principal L.L.D. James Donaldson, 1891, tom 1v, s. 467).
,»Szczegblny rodzaj gloszenia” praktykowanego przez nich byt wyzwaniem dla
ustalonego porzadku religijnego (The Dictionary of Classical Mythology,
Religion, Literature and Art [Stownik klasycznej mitologii, religii, literatury i
sztuki], Oskar Seyffert, Gramercy, Nowy Jork, 1995, ss. 544-5). Starozytne
zapisy ujawniaja prawdziwa natur¢ kaptanstwa, zas niski szacunek, jakim ich
darzono, zostat subtelnie zatuszowany przez wspotczesnych chrzescijanskich
historykéw. W rzeczywistosci, byty to: ,,...najbardziej prostackie typy,
nauczajace dziwnych paradoksow. Otwarcie oswiadczali, ze nikt inny tylko
ignorant jest godny wystuchiwac ich dyskursow ... nigdy nie pojawiali si¢ w
kregach ludzi §wiatlejszych 1 lepszego gatunku, lecz zawsze starali si¢ mieszac z
ignorantami 1 ludZzmi niekulturalnymi, wtdczac sie po targach i robiac zarty ...
szpikowali swoje cienkie ksiazki starymi bajkami ... a jeszcze mniej
rozumieja ... 1 pisza na papierze nonsensy ... 1 ciagle robia, nigdy nie konczac”
(Contra Celsum [Przeciw Celsusowi], Orygenes z Aleksandrii, ok. 251, Bk 1, s.
Ixvii, Bk II1, s. xliv, passim).

Grupy kaptanstwa stworzyty ,,wielu bogow i1 panow” (1 Kor. 8:5) i
istnialy liczne sekty religijne, kazda z odmiennymi doktrynami (Gal. 1:6).
Kaptanskie grupy Scieraty si¢ z powodu atrybutéw swoich rozmaitych bogéw a
,,ottarz stawat przeciw ottarzowi” w rywalizacji o stuchaczy (Optatus z Milevis,
1:15, 19, wezesny IV w.). Z punktu widzenia Konstantyna istniato kilka
odtamow, z ktorymi trzeba bylo si¢ liczy¢. W tym godnym pozatowania okresie
zametu podjal si¢ on zorganizowania religii, ktora obejmowata wszystko. W



wieku razacej ignorancji. Kiedy dziewig¢ dziesiatych ludzi Europy byto
analfabetami, ustabilizowanie rozbitych grup religijnych byto tylko jednym z
problemdéw Konstantyna. Ugrzecznione uogdlnienie, ktore wielu historykow
che¢tnie powtarza, ze Konstantyn ,,skonsolidowat religi¢ chrzescijanska” 1
pozniej przyznat jej ,,oficjalna tolerancje,” jest ,,sprzeczne z faktami
historycznymi” 1 powinno zosta¢ wymazane z naszej literatury na zawsze
(Catholic Encyclopedia, red. Pecci, tom iii, s. 299, passim). Mowiac wprost, w
czasach Konstantyna nie byto religii chrzescijanskiej a Koscidt przyznaje, ze
opowies¢ o jego ,,nawrdceniu” 1 ,,chrzcie” sa ,,w petni legenda” (Catholic
Encyclopedia, red. Farley, tom xiv, ss. 370-1).

Konstantyn ,,nigdy nie zdobyt solidnej wiedzy teologicznej” 1 ,,w wielkiej
mierze polegat na swoich doradcach w sprawach religii” (Catholic
Encyclopedia, New Edition, tom xii, s. 576, passim). Wedtug Euzebiusza (260-
339) Konstantyn zauwazyl, ze w odtamach kaptanstwa ,,spor narost do tak
powaznego stanu, ze potrzebne jest energiczne dziatanie, aby ustanowi¢ bardziej
religijne panstwo,” jednak nie potrafit doprowadzi¢ rywalizujace odtamy
religijne do ugody (Life of Constantine, tamze, ss. 26-8). Jego doradcy ostrzegali
go, ze religie kaptanow byly ,,pozbawione podstaw” 1 wymagaty oficjalnego
ustabilizowania (tamze).

Konstantyn dostrzeglt w tym pogmatwanym systemie fragmentarycznych
dogmatdéw okazje do stworzenia nowej ujednoliconej religii panstwowej,
neutralnej w idei, 1 prawnego chronienia jej. Kiedy w 324 r. podbil Wschdd,
wystat swojego hiszpanskiego doradce, Osiusa z Cérdoby, do Aleksandrii z
listami do kilku biskupéw nawotujac ich do zawarcia ze soba pokoju. Misja nie
powiodta si¢ 1 wtedy Konstantyn, prawdopodobnie za rada Osiusa, wydat dekret
nakazujacy wszystkim kaptanom 1 ich podwladnym ,,wsias¢ na osty, muty 1
konie nalezace do wspodlnoty 1 udanie si¢ do miasta Nicea” w rzymskiej
prowincji Bitynia w Azji Mniejszej [wspotczesny Iznik w Turcji]. Polecono im,
aby zabrali ze soba zeznania z nauk gloszonych mottochowi, ,,oprawione w
skorg,” aby nie ulegly uszkodzeniu w czasie dlugiej podrozy, i po przybyciu do
Nicei przekazali je Konstantynowi (The Catholic Dictionary [Stownik
katolicki], Addis and Arnold, 1917, hasto ,,Council of Nicaea" [sobér nicejski]).
Ich teksty liczyty ,,w sumie dwa tysiace dwiescie trzydziesci jeden zwojow z
mitami o bogach 1 zbawicielach oraz doktrynami gloszonymi przez tych
kaptanow” (Life of Constantine, tamze, tom ii, s. 73; N&PNF, tamze, tom i, s.
518).

Pierwszy sobor nicejski i ,,zagubione zapisy”
W ten sposob zostato zwotane pierwsze w historii koscielne

zgromadzenie, ktore dzisiaj znane jest jako sobor nicejski. Bylto to dziwaczne
wydarzenie, ktére dostarcza wielu szczegdtow o mysleniu wezesnego kleru i



przedstawia wyrazny obraz intelektualnego klimatu panujacego w tamtym
czasie. To wlasnie na tym zgromadzeniu narodzito si¢ chrzescijanstwo, a
konsekwencje decyzji tam podjetych sa trudne do wymierzenia. Okoto cztery
lata przed przewodniczeniem soborowi Konstantyn zostat inicjowany w
religijnym zakonie Sol Invictus, jednym z dwoch prosperujacych kultow, ktory
uznawal Stonce jako jedynego Najwyzszego Boga (ten drugi kult to perskiego
pochodzenia mitraizm). W zwiazku z czczeniem Stonca, polecit Euzebiuszowi
zwota¢ pierwsze z trzech posiedzen w dniu przesilenia letniego, 21 czerwca 325
1. (Catholic Encyclopedia, New Edition, tom 1, s. 792), a ,,odbyto si¢ ono w holu
patacu Osiusa” (Ecclesiastical History [Historia ko$cielna], Bishop Louis
Dupin, Paris, 1686, tom 1, s. 598). W materiatach z przebiegu konklawe
kaptanow zebranych w Nicei, Sabinius, biskup Hereclei, ktory uczestniczyt w
synodzie, powiedziat: ,,Z wyjatkiem samego Konstantyna i Eusebiusza
Pamphilisa, byla to zgraja analfabetow, prostych stworzen, ktore nic nie
rozumiaty” (Secrets of the Christian Fathers [Tajemnice chrzescijanskich
Ojcow], Bishop J. W. Sergerus, 1685, 1897 reprint).

Jest to kolejne jasne przyznanie ignorancji 1 bezkrytycznej tatwowiernosci
wczesnych duchownych. Dr Richard Watson (1737-1816), pozbawiony ztudzen
chrzescijanski historyk 1 kiedys biskup Llandaff w Walii (1782), pisat o nich
jako o ,,towarzystwie gadajacych od rzeczy idiotow” (4n Apology for
Christianity [Przeprosiny dla chrzescijanstwal, 1776, 1796 reprint; takze:
Theological Tracts [Traktaty teologiczne], dr Richard Watson, hasto ,, On
Councils” [O soborach], tom 2, London, 1786, poprawiony reprint 1791). W
oparciu o swoje doglgbne badania soboréw Kosciota dr Watson wyciagnal
wniosek, ze ,,caly kler na soborze nicejskim byt pod wtadaniem diabta, a zjazd
sktadat si¢ z najnizszego mottochu i1 patronowat najobrzydliwszej ohydzie” (An
Apology for Christianity, tamze). Wlasnie to infantylne cialo odpowiadalo za
powstanie nowej religii 1 teologiczne stworzenie postaci Jezusa Chrystusa.

Kosciot przyznaje, ze zywotne sktadniki materialdéw konferencji nicejskie;j
sa ,,dziwnie nieobecne w kanonach” (Catholic Encyclopedia, red. Farley, tom
i11, s. 160). Niebawem zobaczymy, co si¢ z nimi stalo. Jednakze, zgodnie z
zachowanymi zapisami, Euzebiusz ,,zajmowal pierwsze miejsce z prawej strony
imperatora i wyglosit przemowienie inauguracyjne w imieniu imperatora”
(Catholic Encyclopedia, red. Farley, tom v, ss. 619-620). Na soborze nie byto
brytyjskich kaptanow, ale zjawito si¢ wielu delegatow z Grecji.
,»Siedemdziesigciu biskupéw ze Wschodu” reprezentowalo odtamy azjatyckie a
niewielka liczba przybyla z innych rejondéw (Ecclesiastical History, tamze).
Caecilian z Kartaginy przybylt z Afryki, Paphnutius z Teb — z Egiptu, Nicasius z
Die (Dijon) — z Galii a Donnus z Stridon — z Panonii.

Wiasnie na tym infantylnym zgromadzeniu, przy reprezentacji licznych
kultow, 318 ,,biskupdw, ksiezy, diakondéw, pod-diakondéw, ministrantow 1
egzorcystow” zebrato sig, by debatowac 1 decydowac o ujednoliconym systemie
wiary, w ktorym byt tylko jeden bog (An Apology for Christianity, tamze).



Przedtem wsrdd kaptanow krazyta ogromna rozmaitos¢ ,,dzikich tekstow”
(Catholic Encyclopedia, New Edition, ,,Gospel and Gospels” [Ewangelia
Ewangelii]), a wspieraty one wielka roznorodno$¢ wschodnich i zachodnich
bogow 1 bogin: Jowe, Jowisz, Salenus, Baal, Thor, Gade, Apollo, Juno, Aries,
Taurus, Minerwa, Rhets, Mitra, Theo, Fragapatti, Atys, Durga, Indra, Neptun,
Waulcan, Kriste, Agni, Krezus, Pelides, Huit, Hermes, Thulis, Tammuz, Eguptus,
lao, Aph, Saturn, Gitchens, Minos, Maximo, Hecla i Phernes (God's Book of
Eskra [Boska ksigga Eskry], anon., rozdz. xlviii, akapit 36).

Do pierwszego soboru nicejskiego rzymska arystokracja oddawata czes¢
gléwnie dwoém greckim bogom — Apollo i Zeusowi — ale znakomita wigkszo$¢
zwyktych ludzi ubostwiato albo Juliusza Cezara, albo Mitrasa (zromanizowana
wersje¢ perskiego Mitry). Cezar zostal deifikowany przez rzymski Senat po jego
$mierci (15 marca 44 r.p.n.e.) a potem czczony jako ,,Boski Juliusz.” Do jego
imienia zostal dodane stowo ,,Zbawiciel”, ktorego dostowne znaczenie brzmiato
,ten, ktory zasiewa nasienie,” tzn. byt to bog falliczny. Juliusz Cezar zostat
okrzyknigty jako ,,Bog przejawiony 1 uniwersalny Zbawiciel ludzkiego zycia,” a
jego nastgpca August byt nazywany ,,Bogiem przodkow 1 Zbawicielem catej
ludzkiej rasy” (Man and his Gods [Czlowiek 1 jego bogowie], Homer Smith,
Little, Brown & Co., Boston, 1952). Imperator Neron (54-68), ktérego
pierwotne nazwisko to Lucius Domitius Ahenobarbus (37-68), zostat
uwieczniony na jego monetach jako ,,Zbawiciel ludzko$ci” (tamze). Boski
Juliusz jako Rzymski Zbawiciel 1 ,,0jciec Imperium” przez rzymski mottoch
przez ponad 300 lat byt uznawany za ,,Boga.” To on widniat jako bostwo w
niektorych tekstach kaptanow, ale nie byt uznawany w pismach Wchodu 1
Zachodu.

Zamiarem Konstantyna na Niceg byto stworzenie nowego boga dla jego
imperium, ktory zjednoczytby wszystkie religijne odtamy wokoét jednego
bostwa. Kaptandw poproszono o debatg 1 zdecydowanie, kim ich nowy bog
bedzie. Delegaci przekonywali si¢ wzajemnie, wyrazajac osobiste motywy na
wlaczenie okreslonych pism, ktére promowaly co lepsze cechy ich wlasnych
specjalnych bostw. W trakcie zgromadzenia krzykliwe odtamy pograzyty si¢ w
goracych debatach, z ktorych wytoniono 53 bogoéw do dalszej dyskusji. ,,Synod
ciagle jeszcze nie wybrat Boga, dlatego postanowiono gtosowac, by
rozstrzygnac ten problem... To glosowanie trwato przez rok i pi¢¢ miesigcy”
(God's Book of Eskra, przekt. Prof. S. L. MacGuire's, Salisbury, 1922, rozdz.
xlviii, akapity 36, 41).

W koncu tego okresu na zgromadzenie ponownie przybyt Konstantyn, by
si¢ przekonac, ze kaptani nie uzgodnili nowego bostwa, ale w glosowaniach
zredukowali liczbe kandydatur do pigciu: Cezar, Kriszna, Mitra, Horus 1 Zeus
(Historia Ecclesiastica, Euzebiusz, ok. 325). W Nicei Konstantyn miat glos
decydujacy 1 ostatecznie to on zdecydowal za nich o nowym bogu. Aby wtaczy¢
brytyjskie odlamy, zarzadzil, aby potaczy¢ imi¢ wielkiego druidzkiego boga
Hesusa z bogiem-zbawicielem Wschodu Kriszng (Kriszna to sanskrycki



odpowiednik Chrystusa), tak wigc Hesus Kriszna ma by¢ oficjalnym imieniem
nowego rzymskiego boga. Odbylo si¢ glosowanie przez podniesienie reki 1
wigkszoscia gloséw (161 do 157) przyjegto, ze oba bostwa stanag sig jednym
Bogiem. Stosujac si¢ do utrwalonego zwyczaju pogan, Konstantyn wykorzystat
oficjalne zgromadzenie 1 rzymski dekret apoteozy [wyniesienia do boskosci], by
legalnie deifikowa¢ dwa bdstwa jako jedno, a uczynit to poprzez demokratyczny
konsensus. Nowy bog zostat proklamowany 1 ,,0ficjalnie” ratyfikowany przez
Konstantyna (Acta Concilii Nicaeni [Dokumenty soboru nicejskiego], 1618).
Ten czysto polityczny akt deifikacji skutecznie 1 legalnie posadowit Hesusa 1
Kriszng wsrod bogow rzymskich jako pojedynczy kompozyt. Ten abstrakcyjny
twor nadat ziemskie istnienie wymieszanym doktrynom nowej religii imperium;
a poniewaz do okolo dziewiatego wieku w alfabetach nie byto litery ,,J,” z
czasem imi¢ to wyewoluowato do ,,Jezus Chrystus.”

Jak stworzono Ewangelie

Potem Konstantyn kazal Euzebiuszowi zorganizowaé¢ kompilacje
jednolitej kolekcji nowych pism opracowana w oparciu o najwazniejsze aspekty
religijnych tekstow przedstawionych soborowi. Jego instrukcje to: ,,Przeszukayj
te ksiazki 1 cokolwiek w nich jest dobre, to zachowaj; ale cokolwiek jest zte, to
odrzué. Co jest dobre w jednej ksiazce, potacz to z tym, co jest dobre w inne;j.
To, co zostanie w ten sposob zebrane, bedzie nazywane Ksigega Ksiag. I bedzie
to doktryna mojego ludu, ktéra zalecg wszystkim narodom po to, aby nie byto
juz wiegcej wojen z powodu religii.” (God's Book of Eskra, tamze, rozdz. xlviii,
akapit 31.)

»Zaskocz ich” — powiedziat Konstantyn; ,.ksiazki zostaty napisane
zgodnie z tym” (Life of Constantine, tom iv, ss. 36-39). Euzebiusz polaczyt ,,w
jedno legendarne historie wszystkich religijnych doktryn $wiata,” biorac za wzor
standardowe mity o bogach zawarte w manuskryptach kaptandéw. Laczac
nadprzyrodzone historie ,,bogdw” Mitry 1 Kriszny z brytyjskimi wierzeniami
polaczyt skutecznie gloszenia kaptanow Wschodu i1 Zachodu ,,w posta¢ nowe;j
uniwersalnej wiary” (ibid.). Konstantyn wierzyl, ze ten zlepek mitéw zjednoczy
odmienne 1 przeciwstawne religijne odtamy pod jedyna reprezentatywna
opowiescia. Nastepnie Euzebiusz zorganizowat skrybow, aby wyprodukowali
,piecdziesiat okazatych kopii ... napisanych na pergaminie w sposéb czytelny i
w wygodnej przeno$nej postaci, starannie i artystycznie wykonczonych przez
profesjonalnych skrybow” (tamze). ,,Te polecenia” — powiedzial Euzebiusz —
,,Zostaly niezwtocznie wykonane ... postalismy mu [Konstantynowi] wspaniale 1
kunsztownie oprawione tomy w potrdjnej i poczwornej formie” (Life of
Constantine, tom iv, s. 36). Byly to ,,Nowe Swiadectwa [ang. Testimonies]” i
jest to pierwsza wzmianka (ok. 331) Nowego Testamentu w materiatach
historycznych.



Po spetnieniu polecen Konstantyna, zarzadzil on, aby Nowe Swiadectwa
byty odtad nazywane ,,stowem rzymskiego Boga Zbawiciela” (Life of
Constantine, tom iii, s. 29) 1 byly oficjalnymi tekstami dla wszystkich kaptanow
gloszacych kazania w Imperium Rzymskim. Nast¢pnie wydal rozporzadzenie,
aby wczesniejsze manuskrypty kaptanow 1 zapisy z synodu zostaty ,,spalone” 1
oswiadczyl, ze ,,kazdy, kto bedzie ukrywat tamte pisma, bgdzie stracony ze
swoich barkow” (Sciety) (tamze). Jak wskazuja zrodia historyczne, pisma
kaptanoéw sprzed soboru w Nicei przepadty, zachowaly sie tylko pewne
fragmenty.

Przetrwaly réwniez niektore zapisy z soboru. Dostarczaja one
niepokojacych implikacji dla Kosciota. Niektore ze starych dokumentow méwia,
ze pierwszy sobor nicejski zakonczyt si¢ w potowie listopada 326 r., podczas
gdy inne mowia, ze walka o ustalenie boga byla tak zazarta, ze przeciagneta si¢
,ha cztery lata 1 siedem miesigcy,” poczynajac od czerwca 325 r. (Secrets of the
Christian Fathers, tamze). Niezaleznie kiedy si¢ skonczyta, dziko$¢ 1
gwalttownos¢, jakie jej towarzyszyty, zostaty ukryte pod pretensjonalnym
tytutem ,,Wielki i Swiety Synod,” przypisanym zgromadzeniu przez Kosciot w
XVII w. Wcezesniej, jednak, duchowni wyrazali inng opinig.

Drugi synod nicejski w latach 786-787 potepit pierwszy synod nicejski
jako ,,synod ghupcoéw 1 szalencow” 1 dazyt do anulowania ,,decyzji podjetych
przez ludzi o zaburzonych mézgach” (History of the Christian Church, H. H.
Milman, DD, 1871). Jesli poczyta si¢ dokumenty drugiego soboru nicejskiego i
zwroci uwage na wzmianki ,,przerazeni biskupi” i ,,zotdactwo” konieczne do
,,poskromienia obrad,” okreslenie ,,glupcy 1 szalency” jawi si¢ przykladem
przygadywania kotta garnkowi.

Konstantyn zmart w 337 r., a jego wprowadzenie wierzen obecnie
nazywanych poganskimi do nowego systemu religijnego przyniosto wiele
nawrdcen. Pozniej pisarze Kosciota uczynili z niego ,,wielkiego orgdownika
chrzescijanstwa,” ktoremu nadat ,,status legalnej religii Imperium Rzymskiego™
(Encyclopedia of the Roman Empire, Matthew Bunson, Facts on File, New
York, 1994, s. 86). Swiadectwa historyczne pokazuja, ze takie postawienie
sprawy jest biedne, gdyz to wlasnie ,,wlasny interes” sktonit go do stworzenia
chrzescijanstwa (A4 Smaller Classical Dictionary [Mniejszy stownik klasyczny],
J. M. Dent, London, 1910, s. 161). Ale do XV w. nie bylo ono nazywane
,chrzescijanstwem” (How The Great Pan Died [Jak umarl Wielki Pan], Profesor
Edmond S. Bordeaux [watykanski archiwista], Mille Meditations, USA,
MCMLXVIII, ss. 45-7).

Z kolejnymi wiekami Nowe Swiadectwa Konstantyna zostaty rozwiniete,
dodano ,,interpolacje” 1 wlaczono inne pisma (Catholic Encyclopedia,
red.Farley, tom vi, ss. 135-137; takze: red.Pecci, tom i1, ss. 121-122). Na
przyktad, w 397 r. Jan ,,ztotousty” Chryzostom zrestrukturyzowat pisma
Apoloniusza z Tyany, wgdrownego medrca z pierwszego wieku, 1 uczynit z nich
czes¢ Nowych Swiadectw (Secrets of the Christian Fathers, tamze).



Zlatynizowane imi¢ Apoloniusz to Pawet (4 Latin-English Dictionary,J. T.
White 1 J. E. Riddle, Ginn & Heath, Boston, 1880), a Koscio6t dzisiaj nazywa te
pisma Listami Pawta. Osobisty pomocnik Apoloniusza, Damis, asyryjski skryba,
jest Demasem w Nowym Testamencie (2 Tym. 4:10).

Hierarchia Kos$ciota zna prawde¢ o pochodzeniu Listow, gdyz kardynat
Bembo (zm. 1547), sekretarz papieza Leona X (zm. 1521), radzit swojemu
wspotpracownikowi, kardynatowi Sadoleto, aby nie bra¢ ich pod uwage,
mowiac: ,,odrzu¢ te bezwartosciowe rzeczy, gdyz takie absurdalnosci nie
przystoja powaznemu cztowiekowi; one zostaty wprowadzone na sceng pdznie;j
przez chytry gtos z nieba” (Cardinal Bembo: His Letters and Comments on
Pope Leo X [Kardynal Bembo: Jego listy 1 komentarze na temat papieza Leona
X], A. L. Collins, London, 1842 reprint).

Kosciol przyznaje, ze Listy Pawla s fatszem, stwierdzajac: ,,Nawet
autentyczne Listy zostaly bardzo zmienione przez wstawianie nowych tresci w
celu nadania wagi osobistym pogladom autora” (Catholic Encyclopedia,
red.Farley, tom vii, s. 645). Podobnie, sw. Hieronim (zm. 420) oswiadczyl, ze
Dzieje Apostolskie, piata ksigga Nowego Testamentu, tez zostaly ,,falszywie
napisane” (,, The Letters of Jerome” [Listy Hieronima], Library of the Fathers,
Oxford Movement, 1833-45, tom v, s. 445).

Szokujace odkrycie starozytnej Biblii

P6zniej Nowy Testament przeksztalcit si¢ w dzieto przesadnej kaptanskiej
propagandy, a Ko$cidt twierdzil, ze zawiera ono zapis interwencji boskiego
Jezusa Chrystusa w sprawy ziemskie. Jednakze, spektakularne odkrycie w
odleglym egipskim klasztorze ujawnito §wiatu rozmiary pozniejszych
zafalszowan pism chrzescijanskich, ktore same byty jedynie ,,zbiorem
legendarnych historii” (Encyclopédie, Diderot, 1759). 4 lutego 1859 r. w
piecowym pomieszczeniu Klasztoru §w. Katarzyny na gorze Synaj odkryto 346
kartek starozytnego kodeksu, a jego zawarto$¢ wstrzasngta catym
chrzes$cijanskim swiatem. Wraz z innymi starymi kodeksami miat by¢ spalony w
piecu, aby zima zapewnic¢ cieplo mieszkancom klasztoru. Napisany greka na
oslich skérach, zawieral zarowno Stary jak 1 Nowy Testament; pozniej
archeolodzy okreslili jego powstanie na okoto 380 r. Kodeks zostat odkryty
przez dr Constantina von Tischendorfa (1815-1874), blyskotliwego i poboznego
niemieckiego badacza Biblii; nazwal on go Sinaiticus, Biblia Synajska.
Tischendorf byl profesorem teologii i cate swoje zycie poswigcit pochodzeniu
Nowego Testamentu. Pragnienie przeczytania wszystkich starych pism
chrzescijanskich pchngto go do dalekiej podrozy na wielbtadach do Klasztoru
sw. Katarzyny.

W swoim zyciu Tischendorf miat dostgp do innych powszechnie
dostepnych starych Biblii, takich jak Biblia Aleksandryjska (albo Alexandrinus),



uznawana za druga z najstarszych na $wiecie. Nazwano ja tak, gdyz w 1627 r.
zostata zabrana z Aleksandrii do Brytanii 1 podarowana krolowi Karolowi |
(1600-1649). Dzisiaj jest wystawiona obok najstarszej znanej Biblii, Sinaiticus,
w British Library w Londynie. W swych badaniach Tischendorf miat tez dostep
do Vaticanus, Biblii Watykanskiej, trzeciej najstarszej Biblii na §wiecie 1
datowanej na potowe¢ VI w. (The Various Versions of the Bible [Rbzne wersje
Biblii], dr Constantin von Tischendorf, 1874, dost¢pne w British Library). Byta
przechowywana w zamknigciu w wewngtrznej bibliotece Watykanu.
Tischendorf zabiegatl 0 mozliwo$¢ sporzadzenia r¢cznych notatek, ale jego
prosba zostala odrzucona. Jednakze, gdy jego straznik miat przerwy na
odpoczynek, Tischendorf zapisywal fragmenty do poréwnan na swojej dtoni, a
czasami na paznokciach (,, Are Our Gospels Genuine or Not?” [Czy nasze
Ewangelie sa autentyczne, czy nie], dr Constantin von Tischendorf, wyktad,
1869, dostgpny w British Library).

Dzisiaj istnieje kilka innych Biblii napisanych w roznych jezykach w
piatym 1 szostym wieku, np. Syriacus, Cantabrigiensis (Bezae), Sarravianus 1
Marchalianus.

Dreszcz strachu przeszedt przez chrze$cijanstwo w ostatnim ¢wier¢wieczu
XIX w., kiedy opublikowano angielskojezyczne wersje Biblii Synajskiej. Na ich
stronach sg informacje kwestionujace twierdzenia chrzescijanstwa o
historycznosci. Chrze$cijanie otrzymali niepodwazalne dowody o umy$lnym
fatszowaniu we wszystkich wspotczesnych Nowych Testamentach. Nowy
Testament Biblii Synajskiej byt tak r6zny od wersji wtedy publikowanych, ze
Kosciot gniewnie probowatl uniewaznic¢ te radykalne nowe dowody, ktore
podwazaly samo jego istnienie. W serii artykutow opublikowanych w London
Quarterly Review [Londynski Przeglad Kwartalny] w 1883 r. John W. Burgon,
Dziekan Chichesteru, wykorzystal wszelkie dostgpne mu figury retoryczne do
ataku na ‘sinaiticusowa,” wczesniejsza 1 przeciwstawna histori¢ Jezusa
Chrystusa, piszac, ze ,,...bez cienia watpliwosci, Sinaiticus jest skandalicznie
zepsuty ... przedstawia najbardziej haniebnie okaleczone teksty, ktorych nigdzie
indziej nie da si¢ znalez¢; w jakims$ procesie staty si¢ one sktadnica najwigkszej
liczby sfabrykowanych lektur, dawnych omytek i celowych wypaczen prawd,
ktére mozna znalez¢ w kazdej znanej kopii stowa Bozego.” Zmartwienie
dziekana Burgona wynika ze sprzeczno$ci aspektéw historii ewangelicznych
wydawanych w jego czasach, ktore rozwingty sig do tego stanu w wyniku przez
wieki trwajacego majstrowania z materig 1 tak juz w samym punkcie wyjscia
nichistorycznego dokumentu.

Rewelacje nadfioletowych testow

W 1933 r. Muzeum Brytyjskie (British Museum) w Londynie zakupito
Biblie Synajska od rzadu Sowieckiego za 100000 £, z czego 65000 £ pochodzito
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z datkéw publicznych. Przed nabyciem Biblia ta byta wystawiona w Rosji w
Carskiej Bibliotece w St Petersburgu 1 ,,niewielu uczonych rzucito na nia
okiem” (The Daily Telegraph and Morning Post 11 stycznia 1938 r., s. 3). Gdy
zostala wystawiona w 1933 r. jako ,,najstarsza Biblia §wiata” (tamze), stala si¢
centrum pielgrzymek nie majacych sobie rownych w historii Muzeum
Brytyjskiego.

Zanim podsumuje jej konfliktowo$¢, nalezy zauwazyc¢, ze ten stary
kodeks w zadnym wypadku nie jest wiarygodnym wprowadzeniem do studidéw
Nowego Testamentu, gdyz zawiera przeobfitos¢ btedow 1 powazne
przeredagowania. Te nieprawidtowos$ci zostaty obnazone w wyniku miesigcy
testow za pomoca $wiatla nadfioletowego prowadzonych w Muzeum Brytyjskim
w potowie lat 1930-tych. Wyniki tych badan ujawnily zamiang licznych
ustgpOw przez przynajmniej dziewigciu réznych redaktoréw. Zdjecia wykonane
podczas testow wykazaty, ze barwnik atramentu zachowat si¢ gigboko w porach
skory. Pierwotne stowa dato si¢ odczyta¢ w swietle nadfioletowym. Kazdy, kto
chce zapoznac¢ si¢ z wynikami testow, powinien si¢gnac po ksiazke napisang
przez badaczy, ktorzy wykonali t¢ analiz¢ — kustoszy Departamentu
Manuskryptéw w Muzeum Brytyjskim (Scribes and Correctors of the Codex
Sinaiticus [Pisarze 1 korektorzy kodeksu Sinaiticus], H. J. M. Milne 1 T. C.
Skeat, British Museum, London, 1938).

Falszerstwa w Ewangeliach

Gdy pordéwna si¢ Nowy Testament 1 Bibli¢ Synajska z wspdlczesnym
Nowym Testamentem mozna zidentyfikowac zawrotna liczbe 14800
redakcyjnych zmian. Poprawki te mozna rozpoznac poprzez proste pordwnania,
ktore kazdy moze 1 powinien wykonac¢. Powazne studia poczatkow
chrzescijanstwa musza by¢ oparte na Nowym Testamencie Biblii Synajskiej, a
nie wspotczesnych wydaniach.

Wazny jest fakt, ze Sinaiticus zawiera trzy Ewangelie pdzniej odrzucone:
Pasterz z Hermas (napisana przez dwa wskrzeszone duchy, Charinus i Lenthius),
Pismo Barnaby (Barnabasa) i Ody Solomona. Brak miejsca nie pozwala na
szczegdlowe omowienie tych dziwacznych pism, ani na dyskusj¢ dylematow
zwiazanych z r6znicami w ttumaczeniach.

Wspodiczesne Biblie to piate thumaczenia z thumaczen poczynajac od
wczesnych wydan, a zagorzate spory migdzy thumaczami dotycza roznych
interpretacji ponad 5000 starozytnych stow. Jednakze, to co wprawia w
zaklopotanie Kosciol jest to, czego nie ma w tej starej Biblii, a niniejszy artykut
omawia tylko kilka z tych brakow. Jeden z razacych przyktadow jest subtelnie
ukazany w Encyclopaedia Biblica (Adam & Charles Black, London, 1899, tom
11, s. 3344), gdzie Kosciot wyjawia swoja wiedzg o pominigciach w starych
Bibliach, méwiac: ,,0d dawna 1 czgsto zauwazano, ze, tak jak Pawet, nawet

11



TOAECETIATI NTAHM
THNHTWNCANEY
OMEN L} CTrO
CIHWCIIENoOu
MEHWUWKN) R AMIMNAH
TAHH{‘_METDMho

AIOERMNCIAE)AN ACA
MEYTOMN CIAPAANL
EAHONTECEX OMT
ththliICAkTrtT
OMENEYAPECT W
TWOWMETAEYIN
BIACKATAEOYCKN
n. DBFHHUJNI‘I'"

TMINTONAOION
TOYOYWLWMANAMOE
W POYNTECT HMK
ACINTHCANACTR,
#}HCHIMEICBAHH
hicrTin
JCXCEXOECKAICH
MEPONOAYTOCK
EICTOYCKIWN »r-
AIAAXAICIIO|IK]
AAMICKM ZENAICHY
NAPAPETECOEKA
AOHNHTAPXAPITIRE
EAIOYCOETHMNENY

TAN ANI ALAN OYE PO MASIH

I AARE '§IAH| ENOICOYKWPDeE

TAWTTH IAO Mlaéi‘ramm €rl
IG'HIA. I--IH RS NATOYwNTEC

Jest to wycinek z Listu do Hebrajczykéw w Biblii Synajskiej. Az do VIII w.
skryby przepisujgcy manuskrypty nie stawiali odstepow miedzy literami,
stowami lub zdaniami

najwczesniejsze Ewangelie nic nie wiedzialy o cudownym narodzeniu si¢
Zbawiciela.” To dlatego, ze nigdy nie bylo narodzenia z dziewicy.

Jest oczywiste, ze gdy Euzebiusz zebrat skrybow, aby przepisywali Nowe
Swiadectwa, najpierw przygotowat pojedynczy dokument, ktory stanowit
przyklad czy tez kopig-matke. Dzisiaj nazywa si¢ ja Ewangelia Marka, a
Kosci6t przyznaje, ze byla to ,,pierwsza napisana Ewangelia” (Catholic
Encyclopedia, red. Farley, tom vi, s. 657), chociaz dzisiaj w Nowym
Testamencie pojawia si¢ jako druga. Skryby Ewangelii Mateusza 1 Lukasza
polegali na pismach Marka jako zrodle 1 podstawie swoich kompilacji.
Ewangelia Jana jest niezalezna od tych pism, a teoria z konca XV w., mowiaca,
ze byla napisana pdzniej dla poparcia pism wczesniejszych, jest prawdziwa (The
Crucifixion of Truth [Ukrzyzowanie prawdy], Tony Bushby, Joshua Books,
2004, ss. 33-40).

Zatem, Ewangelia Marka w Biblii Synajskiej zawiera historycznie
,pierwsza” opowies¢ o Jezusie Chrystusie i jest to zupetnie rozne niz to, co
znajdujemy we wspotczesnych Bibliach. Zaczyna si¢ od Jezusa ,,w wieku okoto
trzydziestu lat” (Marka 1:9) 1 nic nie mowi o Maryi, dziewiczych narodzinach
ani o masowym zabijaniu matych chtopcoéw przez Heroda. Na poczatku tego
tekstu nie pojawiajq si¢ stowa opisujace Jezusa Chrystusa jako ,,syna Bozego”,
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tak jak we wspotczesnych wydaniach (Mark 1:1); nie ma tez tam ani w zadne;j
starej Biblii przytaczanych obecnie linii rodowych §ledzacych ,,mesjanska lini¢
krw1” wstecz az do krola Dawida, jak to robia dzisiejsze tzw. ,,mesjanskie
proroctwa” (jest ich 51). Biblia Synajska zawiera sprzeczna wersj¢ zdarzen
towarzyszacych ,,wskrzeszeniu Lazarza” 1 uyjawnia niezwykte pominigcie, ktore
pOzniej stato si¢ centralng doktryna wiary chrzescijanskiej: pojawien Jezusa
Chrystusa po zmartwychwstaniu 1 jego wniebowstapienia. W zadnej dawne;
Ewangelii Marka nie odnotowano nadprzyrodzonego pojawienia si¢
zmartwychwstatego Jezusa Chrystusa, ale teraz we wspotczesnej Biblii
wystepuje opis zawierajacy ponad 500 stow (Marka 16:9-20).

Mimo mnéstwa dalekosi¢znych samousprawiedliwien koscielnych
apologetéw, nie ma jednomysInosci opinii chrzescijanskiej w zwiazku z brakiem
odniesien do ,,zmartwychwstania” w dawnych ewangelicznych relacjach tej
historii. W Biblii Synajskiej nie tylko brakuje tych opisow, ale nie ma ich w
Biblii Aleksandryjskiej, Biblii Watykanskiej, Biblii Bezae 1 w dawnym
tacinskim manuskrypcie Marka, przez analitykdw oznaczanym jako ,,K.” Nie
ma ich tez w najstarszej armenskiej wersji Nowego Testamentu, w
manuskryptach wersji etiopskiej z VI w. 1 w Bibliach anglosaksonskich z IX w.
Jednak niektére XII-wieczne Ewangelie maja wersety o zmartwychwstaniu
obramowane gwiazdkami, uzywanymi przez skryboéw do wskazywania
falszywych fragmentéw w dokumentach literackich.

Kosciot utrzymuje, ze ,,zmartwychwstanie jest fundamentalnym
argumentem naszej chrzescijanskiej wiary” (Catholic Encyclopedia, red. Farley,
tom xii, s. 792), a jednak w Zzadnej wcze$niejszej Ewangelii Marka nie ma
zapisOw o nadprzyrodzonym ukazaniu si¢ Jezusa Chrystusa. Zmartwychwstanie
1 wniebowstapienie Jezusa Chrystusa jest sine qua non (,,bez czego, nic”)
chrzescijanstwa (Catholic Encyclopedia, red. Farley, tom xii, s. 792), co jest
potwierdzone przez stowa przypisywane Pawlowi: ,,Jesli Chrystus nie
zmartwychwstat, wasza wiara jest daremna” (1 Kor. 15:17). Wersety o
zmartwychwstaniu w dzisiejszych Ewangeliach powszechnie uwaza si¢ za
fatszerstwa 1 Ko$ciot zgadza si¢ z tym, méwiac: ,trzeba przyznac, ze
zakonczenie Marka nie jest autentyczne ... prawie cala ta sekcja jest pozniejsza
kompilacja” (Encyclopaedia Biblica, tom ii, s. 1880, tom iii, ss. 1767, 1781;
takze: Catholic Encyclopedia, tom iii, pod nagtowkiem "The Evidence of its
Spuriousness" [Dowody nieprawdziwosci]; Catholic Encyclopedia, red. Farley,
tom iii, ss. 274-9 pod nagtdwkiem "Canons"). Jednak, niezrazony tym Kosciot
przyjat to fatszerstwo do swoich dogmatoéw 1 uczynit zen podstawe
chrzescijanstwa. Ten trend fikcyjnych opowiesci o zmartwychwstaniu trwa
dalej. Ostatni rozdziat Ewangelii Jana (21) jest falszerstwem z VI wieku — jest
catkowicie poswigcony opisowi Jezusa zmartwychwstatego dla jego uczniow.
Kosciol przyznaje: ,,Jedyny wniosek, jaki mozna z tego wyciagnac to to, ze 21-
szy rozdzial zostat p6zniej dodany 1 dlatego nalezy go traktowac jako dodatek
do tej Ewangelii” (Catholic Encyclopedia, red. Farley, tom viii, ss. 441-442;
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New Catholic Encyclopedia (NCE), "Gospel of John", s. 1080; takze: NCE, tom
xii, s. 407).

» Wielkie wtracenie” i ,,Wielkie pominigcie”

Wspotczesne wersje Ewangelii Lukasza zawieraja zawrotne 10000 stow
wigcej niz ta sama Ewangelia w Biblii Synajskiej. Szes¢ stow mowi o Jezusie ,,1
wznidst si¢ do nieba,” ale takie stwierdzenie nie pojawia si¢ nigdzie w zadnej z
najstarszych Ewangelii Lukasza, ktore sa dzisiaj dostepne ("Three Early
Doctrinal Modifications of the Text of the Gospels" [Trzy wczesne doktrynalne
modyfikacje tekstow Ewangelii], F. C. Conybeare, The Hibbert Journal,
London, tom 1, No. 1, Oct. 1902, ss. 96-113). Dawne wersje nie potwierdzaja
wspotczesnych opisow wniebowstapienia Jezusa Chrystusa, a to zafalszowanie
jasno wskazuje na zamierzone oszustwo.

Dzisiaj Ewangelia Lukasza jest najdluzsza z czterech kanonicznych, gdyz
teraz zawiera ,,Wielkie wtracenie,” zdumiewajace XV-wieczne dodanie okoto
8500 stow (Lukasza 9:51-18:14). Dotozenie tych falsyfikatow do tej] Ewangelii
zdumiewa wspoélczesnych chrzescijanskich analitykow. Koscidél mowi o nich:
,,Charakter tych fragmentoéw czyni wnioski z nich wyciagane ryzykownymi”
(Catholic Encyclopedia, red. Pecci, tom i1, s. 407).

Réwnie niezwykle jest to, ze najstarsze Ewangelie Lukasza nie zawieraja
wersetow od 6:45 do 8:26, znane w kregach duchowienstwa jako ,,Wielkie
pominigcie,” ktore dotyczy 1547 stow. W dzisiejszych wersjach ta dziura zostata
,,zatkana” ustgpami z innych Ewangelii. Dr Tischendorf stwierdzit, ze trzy
akapity dotyczace Ostatniej] Wieczerzy z nowszych wersji Ewangelii Lukasza
pojawily si¢ w XV w., ale Kosci6t ciagle rozpowszechnia Ewangelie jako nie
skazone ,,stowo Boga” ("Are Our Gospels Genuine or Not?", tamze)

»Indeks usunigé”

Tak jak w przypadku Nowego Testamentu, réwnie destrukcyjne bytly
zmiany w pismach wczesnych ,,0jcow Kosciota,” ktore zostaty zmodyfikowane
podczas kopiowania na przestrzeni wiekdéw, a wiele fragmentéw zostato celowo
napisanych na nowo lub usunigtych.

Przyjmujac dekrety Soboru w Trencie (1545-63), Koscidt pdzniej
rozszerzyl proces wymazywania i zarzadzit przygotowanie specjalnej listy
konkretnych informacji do usunigcia z wczesnych pism chrzescijanskich
(Delineation of Roman Catholicism [Zarys rzymskiego katolicyzmu], Rev.
Charles Elliott, DD, G. Lane & P. P. Sandford, New York, 1842, s. 89; takze:
The Vatican Censors [Cenzorzy Watykanu], Profesor Peter Elmsley, Oxford, s.
327, brak roku pub.).
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W 1562 r. Watykan ustanowit specjalne biuro cenzury nazywane Index
Expurgatorius. Jego celem byto zabranianie publikacji ,,blednych fragmentow
pism wczesnych Ojcow Kosciola,” ktore byly sprzeczne ze wspotczesna
doktryna.

Gdy watykanscy archiwisci natykali si¢ na ,,prawdziwe kopie Ojcow,
poprawiali je zgodnie z Indeksem usunie¢” (Index Expurgatorius Vaticanus, red.
R. Gibbings , Dublin, 1837; The Literary Policy of the Church of Rome
[Literaturowa polityka Kosciota Rzymu], Joseph Mendham, J. Duncan, London,
1830, 2-gie wyd., 1840; The Vatican Censors, tamze, s. 328).

Dla nas wazny jest fakt, ze Encyclopaedia Biblica ujawnia, iz okoto 1200
lat chrzescijanskiej historii jest nieznane: ,,Niestety, przed rokiem 1198 wydane
zostato tylko kilka zapisow [Kosciota].” Nie przypadkiem w tym samym roku
(1198) papiez Innocenty III (1198-1216) zabronit udostgpniania wszystkich
zapisOw wczesniejszej historii Kosciota poprzez ustanowienie Tajnych
Archiwow (Catholic Encyclopedia, red. Farley, tom xv, s. 287). Jakies$ siedem 1
pot wieku pdzniej, po spedzeniu kilku lat w tych Archiwach, Profesor Edmond
S. Bordeaux napisal How The Great Pan Died [Jak umart Wielki Pan]. W
rozdziale zatytutowanym ,,The Whole of Church History is Nothing but a
Retroactive Fabrication” [Cala historia KoS$ciota to nic tylko dziatajace wstecz
fabrykowanie] napisat m.in.:

,,K0sc10t nadat wezesniejsze daty wszystkim pdzniejszym pracom —
niektére z nich byly nowo napisane, niektdre poprawione, a niektore
sfalszowane — ktore zawieraly ostateczng jego historig ... technika polegata na
zabiegach powodujacych, ze znacznie pozniejsze prace napisane przez pisarzy
Kosciota jawily si¢ jakoby byty sporzadzone o wiele wczesdniej, tak by mogly
sta¢ si¢ dowodami z pierwszego, drugiego 1 trzeciego wieku” (How The Great
Pan Died, tamze, s. 46).

Odkrycia Profesora Bordeaux wspiera fakt, ze w 1587 r. papiez Sykstus V
(1585-90) ustanowil oficjalny watykanski wydziat publikacji 1 osobiscie
powiedzial: ,,Historia Kosciota bgdzie teraz ustalona ... postaramy si¢
wydrukowa¢ nasze wlasne opracowanie” (Encyclopédie, Diderot, 1759). Zapiski
Watykanu ujawniaja tez, ze Sykstus V spedzit 18 miesigcy swojego zycia jako
papiez, osobiscie piszac nowa Biblig, po czym wprowadzit do katolicyzmu
,INowe nauczanie” (Catholic Encyclopedia, red. Farley, tom v, s. 442, tom xv, s.
376). Dowody, ze Kos$cidt napisat swoja wiasna histori¢ znajduja si¢ w
Encyklopedii Diderota i ujawnia ona powdd dlaczego papiez Klemens XIII
(1758-69) nakazat zniszczy¢ wszystkie tomy zaraz po publikacji w 1759 1.

Autorzy Ewangelii obnazeni jako oszusci

Jest jeszcze co$ innego w tym scenariuszu 1 jest to zapisane w
Encyklopedii Katolickiej (Catholic Encyclopedia). Nastawienie kleru mozna
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zrozumie¢ zauwazajac, ze sam Kos$ciodt przyznaje, iz nie wie, kto napisat jego
Ewangelie 1 Listy, wyznajac, ze wszystkie 27 pism Nowego Testamentu
pojawilo si¢ anonimowo.

»Wychodzi wigc na to, ze obecnych tytutow Ewangelii nie da sig
powiazac¢ z ewangelistami ... s3 one [pisma Nowego Testamentu] podawane z
tytutami [z imionami domniemanych autoréw], ktore, jakkolwiek stare, nie
wywodza si¢ od poszczegolnych autoréw” (Catholic Encyclopedia, red. Farley,
tom vi, ss. 655-6).

Kosciot utrzymuje, ze ,,tytuty Ewangelii nie mialy wskazywa¢ autorstwa,”
dodajac, ze ,,nagtowki ... zostaty do nich dotozone” (Catholic Encyclopedia, red.
Farley, tom i, s. 117, tom vi, ss. 655, 656). Zatem, nie sa to Ewangelie ,,wedlug
Mateusza, Marka, L.ukasza i Jana,” jak si¢ publicznie stwierdza. Wyznanie to
ujawnia, ze nie ma autentycznych Ewangelii apostolskich i ze wlasnie te
niejasne pisma Kosciola dzisiaj ucielesniaja fundamenty 1 stupy nosne
powstania chrzescijanstwa 1 jego wiary. Konsekwencje tego sa fatalne dla
aspiracji do Boskiego pochodzenia catego Nowego Testamentu i demaskuja
teksty chrzescijanskie jako nie majace zadnego specjalnego autorytetu.
Sfabrykowane Ewangelie przez wieki nosity nadany im przez Kosciot certyfikat
autentycznosci, a obecnie uznany przez niego samego za fatszywy, co stanowi
dowdd, ze pisma chrzescijanskie sa w catosci biedne.

Po latach badanh poswigconych Nowemu Testamentowi dr Tischendorf
wyrazit wielki niepokdj z powodu réznic miedzy najstarszymi i najnowszymi
Ewangeliami i trudno byto mu zrozumiec ,....jak skryby mogli sobie pozwoli¢
wprowadzac tu 1 tam zmiany, ktdre nie byty po prostu zmianami stownictwa, ale
mialy materialny wptyw na samo znaczenie 1, co jest jeszcze gorsze, nie
wzdrygali si¢ przed wycinaniem fragmentow lub wstawianiem nowych tresci”
(Alterations to the Sinai Bible [Zmiany w Biblii Synajskiej], dr Constantin von
Tischendorf, 1863, dostgpne w British Library, London).

Po latach sprawdzania waznosci tego sfabrykowanej natury Nowego
Testamentu dr Tischendorf wyznal, Ze wspotczesne edycje ,,zostaly zmienione
w wielu miejscach” 1 ,,nie sa do zaakceptowania jako prawdziwe” (When Were
Our Gospels Written? [Kiedy nasze Ewangelie zostaty napisane?], dr Constantin
von Tischendorf, 1865, British Library, London).

Czym wigc jest chrzescijanstwo?

Rodzi si¢ wazne pytanie: skoro Nowy Testament nie jest historyczny,
czym on jest?

Dr Tischendorf dat cz¢$¢ odpowiedzi, gdy w swoich krytycznych
zapiskach na temat Biblii Synajskiej liczacych 15000 stron napisat, ze ,,wydaje
sig, ze osobe Jezusa Chrystusa uczyniono narratorem wielu religii.” Wyjasnia to
w jaki sposob relacje z hinduskiej starozytnej epopei Mahabharata pojawily si¢
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dostownie w dzisiejszych Ewangeliach (np.: Mat. 1:25, 2:11, 8:1-4, 9:1-8, 9:18-
26) 1 dlaczego Phenomena greckiego megza stanu Aratusa z Sicyon (271-213
p.n.e.) znajduja si¢ w Nowym Testamencie.

W Ewangeliach znajduja si¢ takze wyjatki z Hymnu do Zeusa napisanego
przez greckiego filozofa Cleanthesa (ok. 331-232 BC), podobnie jak 207 stow z
Thais Menandera (ok. 343-291), jednego z ,,siedmiu mg¢drcow” Grecji. Cytaty
potlegendarnego greckiego poety Epimenidesa (VII lub VI w.p.n.e.) wlozono w
usta Jezusa Chrystusa, a w Nowym Testamencie przedrukowano siedem
ustepow z dziwnej Ody Jowisza (ok. 150 r.p.n.e.; autor nieznany).

Wyznanie Tischendorfa wspieraja tez watykanskie odkrycia Profesora
Bordeaux, ktore ujawnity alegorig Jezusa Chrystusa wyprowadzona z basni o
Mitrze, boskim synu Boga (Ahura Mazdy) i mesjaszu pierwszych krolow
Imperium Perskiego okoto 400 r.p.n.e. W jego narodzinach w grocie brali udziat
magowie [zoroastryjscy kaplani starozytnej Pers;ji], ktorzy szli za gwiazda ze
wschodu. Przyniesli oni ,,dary ztota, kadzidta i mirry” (jak u Mat. 2:11), a
noworodka wielbili pasterze. Urodzit si¢ w mitraicznym czepku, ktory papieze
imitowali w r6znych wzorach az do XV w.

Mitra, bedac jednym z trdjcy, stal na skale, symbolu fundamentow jego
religii, 1 byt namaszczony miodem. Po ostatniej wieczerzy z Heliosem 1 11
innymi towarzyszami, Mitra zostal ukrzyzowany, zawinigty w ptétno,
umieszczony w skalnym grobowcu 1 zmartwychwstat trzeciego dnia albo okoto
25 marca (podczas petni Ksigzyca w poblizu wiosennej rownonocy), w czasie
dzisiaj nazywanym Wielkanoca [ang. Easter, czyt. Ister] od babilonskiej bogini
Isztar). Gtowna doktryna mitraizmu byla petna ognia destrukcja wszechswiata,
czas, w ktérym Mitra obiecat osobiscie powrdci¢ na Ziemig i uratowac godne
tego dusze. Wielbiciele Mitry raczyli si¢ w komunijnej uczcie z chleba 1 wina,
uroczystosci podobnej do chrzescijanskiej Eucharystii, ktora jednak poprzedzata
ta ostatnia o wigcej niz cztery wieki.

Chrzescijanstwo jest adaptacja mitraizmu zespolona z druidycznymi
zasadami Culdee [cztonkowie ascetycznych spolecznos$ci z terenow dzisiejszych
wysp brytyjskich], pewnymi egipskimi elementami (przedchrzescijanska Ksiega
Objawien [Apokalipsa] byta pierwotnie nazywana Misteriami Ozyrysa i Izis),
greckiej filozofii 1 r6znymi aspektami hinduizmu.

Dlaczego nie ma zapisow o Jezusie Chrystusie?

W Zadnym uznanym religijnym czy historycznym pismie skompilowanym
migdzy poczatkiem I w. 1 daleko w glab IV w. nie da si¢ znalez¢ zadnego
odniesienia do Jezusa Chrystusa ani do spektakularnych zdarzen, jakie wedtug
Kosciota towarzyszyty jego zyciu. Nastepujace potwierdzenie pochodzi od
Frederica Farrara (1831-1903) z Trinity College w Cambridge:
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Popiersie przedstawiajace papieza Piusa Il (1458-64) noszgcego
papieskg wersje mitraicznego nakrycia gtowy.

,» 10 zadziwiajace, ze historia nie zachowata dla nas ani jednego pewnego lub
konkretnego powiedzenia lub okolicznosci z zycia Zbawiciela ludzkosci ... nie
istnieje zadne stwierdzenie w catej historii, ktore mowitoby, ze ktokolwiek
widzial Jezusa lub rozmawiat z nim. Nic w historii nie jest bardziej
zdumiewajace niz milczenie wspolczesnych pisarzy o zdarzeniach
przekazywanych w czterech Ewangeliach” (The Life of Christ [Zycie
Chrystusa], Frederic W. Farrar, Cassell, London, 1874).

Sytuacja ta wynika ze sprzeczno$ci migdzy przekazami historycznymi i
Nowego Testamentu. Oto jak skomentowat to dr Tischendorf:
,Musimy otwarcie przyzna¢, ze nie mamy zadnego zrodta informacji w sprawie
zycia Jezusa Chrystusa poza pismami ko$cielnymi skompilowanymi w IV w.”
(Codex Sinaiticus, dr Constantin von Tischendorf, British Library, London).
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Istnieje wytlumaczenie tej setki lat trwajacej ciszy: budowanie
chrzescijanstwa nie zaczg¢to si¢ wezesniej niz po pierwszej ¢wiartce [V w.
Wilasnie dlatego papiez Leon X (zm. 1521) nazwal Chrystusa ,,bajka” (Cardinal
Bembo: His Letters... [Kardynal Bembo: Jego Listy...], tamze).
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